St Jude Catholic Church

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center
July 14t 2024

ISTH SUNDAY IN
ORDINARY TIME

Jesus summoned the Twelve and began to send them out two by two
and gave them authority over unclean spirits.
Mk 67

Masses / Misas

Weekdays:
Mon -~ Fri 7:30 AM (English)
Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM

(Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:

7:30 AM, 10:30 AM &
9:00 AM, 12:00 PM, &
1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:

Wednesday:
6:00 — 6:50 PM (Spanish) ) )

Llamd Jesis a los Doce, los envid de dos en dos y
Saturdays: les dio poder sobre los espiritus inmundos.

M6 7

3:00 — 3:45 PM (English)
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.

Media hora antes de Misa o por cita.

15° DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

Rev. Jiobani Batista, Pastor
Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the
parish office during office hours.

Rev. Victor Caviedes, Parochial Vicar
Rev. Christian Chami, Parochial Vicar

Para registrarse como miembro de la Rev. Celestino Gutiérrez, Retired

parroquia deben llenar un formulario Deacon Humberto Alvia
en horas de oficina. Deacon Leonardo Pastore

_ . Deacon Sam Pellerito
Baptism / Bautizos

Baptisms and baptism classes in English are

scheduled by appointment. Please call the office 3930 -~ 17th Street, Sarasota, Fl 34235
to sign up. Telephone: 941-955-3934
Las clases de Bautismo son el primer y el tercer Fax: 941 - 365 -~ 4760

jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos
se celebran los sabados a las 9 a.m.

Favor de pasar por la oficina, lunes-Viernes, de
9am-5pm para registrarse y traer el certificado Mon-Fri / Lunes-Viernes
de Nacimiento. 9 a.m.-5:00 p.m.

Office Hours/Horas de Oficina

Facebook
WWW.STJUDESARASOTA.ORG St Jude Catholic Church




Clergy Mass Intentions / Intenciones de Misa
July 15 7:30 a.m. T Maurice De Lorenzo
Rev. J'Ott;am BatISta'dPaStor July 16 7:30 a.m. T Matthew Brennan
jbatista@stjudesarasota.or
) @st g July 17 7:30a.m. 1T Henry & Josephine Zuppello
Rev. Victor Caviedes, Parrochial Vicar 7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
frvictor@stjudesarasota.org July 18 7:30a.m. T Cedric Lorenz Lopez
Rev. Christian Chami, Parrochial Vicar
. . July 19 7:30a.m. T George Kertesz
frchami@stjudesarsasota.org
. : m. T Vi
Deacon Humberto Alvia July20  7:30 p.m Vincent Landry
DcnHumberto@stjudesarasota.org 4:00p.m. T James Woods
Deacon Sam Pellerito 7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Pelleritosamuel@gmail.com July2t1  7:30am. 1 Manny Sain
Deacon Leonardo Pastore 9:00 a.m. For the Intentions of our Parishioners
Bonfogo54@gmail.com 10:30 a.m. 1t Marita Thompson

12:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners

St Jude Catholic Church Ministries
Ministerios Iglesia de San Judas
Meetings Info/Informacion de Reuniones

1:30 p.m For the Intentions of our Parishioners

READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Ministros Extraordinarios D. Humberto Alvia (Espafiol)
. . Is 1:10-17; Lunes: Is1,10-17; Sal 49,
RCIA D. Sam Pellerito (English) Ps 50:8-9, 16bc-17, MJulio 15  8-9, 16bc-17, 21y 23;
RCIA (Espafiol) 21 and 23; Mt 10, 34—11, 1

Mt 10:34-11:1
Veronica Vizarro

6:30 pm

Emaus (Mujeres)

Reunion - Lunes Martes:

Julio 16

Is 7,1-9; Sal 47, 2-3a,
3b-4, 5-6, 7-8; Mt 11,
20-24

Is 7:1-9; Ps 48:2-3a,
3b-4, 5-6, 7-8;
Mt 11:20-24

Tuesday:

Héctor Padilla July 16

7:30 pm

Emaus (Hombres)
Reunidn - Martes
Miércoles: Is 10, 5-7, 13-16;
Julio 17 Sal 93, 5-6, 7-8, 9-10,
14-15; Mt 11, 25-27

P. Christian & Julissa Baez
8:00 pm

Grupo Jovenes Adultos
Reunion - Miércoles

Wednesday: Is 10:5-7, 13b-16;
July 17 Ps 94:5-6, 7-8, 9-10,

14-15; Mt 11:25-27
Bible Study

Class - Wednesdays

Carmen Rodriguez

10:00 am Is 26:7-9, 12, 16-19;

Ps 102:13-14ab and

Jueves:
Julio 18

Is 26, 7-9, 12, 16-19;
Sal 101, 13-14aby 15,

Thursday:

Grupo de Oracién Jorge Gutiérrez (Espafiol) July 18

Reunidn- Jueves 6:30 pm

Grupo de Oracion
Reunidio - Quinta-feira

Daniela Tomazoli (Portuguese)
6:30 pm

Grupo de Jovenes
Reunion - Viernes

Marlene & Ana Gorgonio
6:30 pm

MDS
Reunion - Viernes

Carlos Lopez & Carmen Castillo
7:30 pm

Siervos de Maria
Reunion

Carmen Rodriguez
ultimo domingo del mes

Homebound Eucharistic

Ministers Peggy Forte (English)

Ministros Eucaristicos
para confinados en casa

2

Carmen Rodriguez (Espafiol)

15, 16-18, 19-21;
Mt 11:28-30

Is 38:1-6, 21-22,
7-8; 1s 38:10, 11,
12abcd, 16;

Mt 12:1-8

Julio 19

Sabado:

Mi 2:1-5; Ps 10:1-2,
Julio 20

3-4,7-8, 14;
Mt 12:14-21

Saturday:
July 20

Jer 23:1-6;

Ps 23:1-3, 3-4, 5, 6;
Eph 2:13-18;

Mk 6:30-34

Sunday:
July 21

Julio 21

Viernes:

Domingo:

16-18, 19-21; Mt 11,
28-30

Is 38, 1-6, 21-22, 7-8;
Is 38, 10, 11, 12abcd,
16; Mt 12, 1-8

Miq 2, 1-5; Sal 9, 1-2,
3-4,7-8, 14; Mt 12,
14-21

Jer 23, 1-6; Sal 22,
1-3a, 3b-4, 5, 6; Ef 2,
13-18; Mc 6, 30-34




Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 14, 2024
Amos 7:12-15; Ephesians 1:3-14; Mark 6:7-13
Psalm 85:9-10, 11-12, 13-14

Dear brothers and sisters,

Last week we saw Jesus being rejected by his people. That was to be
expected since He began a new way of living faith. It was to be
expected that his disciples, by carrying the same teachings, were
going to confront difficulties in their mission. Jesus knew this, when
he sent them. We believe that they were young people without
much experience, and with few instructions. The specific guidance
that Jesus gave them was very simple. However, the power and
strength given by the master would help them achieve their purpose.
The message that Jesus commissioned them to bring was also very
simple, but at the same time powerful and profound. They were to
preach about love and forgiveness. There were to be many who were
not going to like this teaching, especially given by some
inexperienced young people, who, with some understandable
trepidation, were doing it in the name of Jesus. But Jesus was with
them. The force of the sending (mission) and the fact that they were
accompanied (that is, with another as a witness), allowed them to
follow their paths as the teacher indicated. Today, we are also sent
out into a very complicated, complex and convulsed world. A world
that is rejecting not only religions, those who lead them and those
who follow them, but also God himself. We are also afraid to talk
about love and forgiveness, about God or Jesus. It is feeling helpless,
or in the words of Jesus, "like sheep in the midst of wolves." Or we
could say, like gentle doves in the midst of wild beasts. The
important thing is to remember that the teacher is still by our side,
he will always accompany us in our mission to carry his message. It
doesn't necessarily have to be with words; our way of imitating
Christ will speak more eloquently. May God bless you this week.

Tz Jieban: PBatista, pastor

Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario

14 de julio del 2024
Amoés 7:12-15; Efesios 1:3-14; Marcos 6:7-13
Salmo 85:9-10, 11-12, 13-14

Queridos hermanos y hermanas,

La semana pasada vimos a Jesus ser rechazado por los suyos. Eso
era de esperarse pues inicié una nueva manera de vivir la fe. Era de
esperarse que sus discipulos, al llevar las mismas ensefanzas de su
maestro, iban a confrontar dificultades en su misidn. Jesus
sabiéndolo los envia. Podriamos pensar que eran unos jovenes sin
mucha experiencia, con pocas instrucciones, y las que les dio Jesus
fueron muy sencillas. Sin embargo, el poder y la fuerza dada por el
maestro les ayudaria a realizarla. El mensaje que Jesis encomendd
llevar también fue muy sencillo, pero a la vez poderoso y profundo.
Predicar sobre el amor y el perddn. A muchos probablemente no les
iba a caer bien esta ensefianza dada por unos jovenes inexpertos,
que tal vez llenos de miedo, fueron realizando en nombre de Jesus.
Pero Jesus estaba con ellos. La fuerza del envio y el hecho de que
iban acompafados, es decir, con otro como testigo, permitio que
siguieran los caminos tal y como el maestro les indicd. Nosotros hoy
dia también somos enviados a un mundo muy complicado,
complejo y convulsionado. Un mundo que esta rechazando no solo
las religiones, a los que las dirigen y a los que los siguen, sino
también a Dios mismo. A nosotros también nos da miedo hablar del
amor y del perddn, de Dios o de Jesus. Es sentirse impotente, o en
palabras de Jesus, "como ovejas en medio de lobos". Podriamos
decir, como mansas palomas en medio de bestias salvajes. Lo
importante es recordar que el maestro sigue a nuestro lado, él nos
acompaniara siempre en nuestra mision de llevar su mensaje. Que
no necesariamente tiene que ser con palabras, nuestra manera de
imitar a Cristo hablara con mayor elocuencia. Dios les bendiga en
esta semana.

A - Rl
P Ficbani Patista, Pérroco

Décimo Quinto Domingo do Tempo Comum
14 de julho, 2024

Amos 7:12-15; Efésios 1:8-14; Marcos 6:7-13
Salmos 85:9-10, 11-12, 13-14

Queridos irmdos e irmas,

Na semana passada vimos Jesus sendo rejeitado pelo seu povo. Isso era de se esperar desde que comegou uma nova forma de viver a fé, e que
seus discipulos, ao transmitirem os mesmos ensinamentos de seu mestre, enfrentariam dificuldades em sua missdo. Jesus mesmo sabendo
disso os envia. Poderiamos pensar que eram jovens sem muita experiéncia, com poucas instrucdes, e as que Jesus lhes deu eram muito simples.
Porém, o poder e a forga dados pelo mestre os ajudariam a alcanga-lo. A mensagem que Jesus foi encarregado de levar também era muito
simples, mas ao mesmo tempo poderosa e profunda. Pregue sobre amor e perddo. Muitos provavelmente ndo iriam gostar deste ensinamento
dado por alguns jovens inexperientes, que talvez cheios de medo, o faziam em nome de Jesus. Mas Jesus estava com eles. A forga da remessa e
o fato de estarem acompanhados, ou seja, com outra testemunha, permitiram que seguissem os caminhos indicados pelo professor. Hoje
também somos enviados para um mundo muito complicado, complexo e convulsionado. Um mundo que rejeita ndo sé as religides, aqueles que
as lideram e aqueles que as seguem, mas também o préprio Deus. Também temos medo de falar de amor e perdio, de Deus ou de Jesus. E
sentir-se desamparado, ou nas palavras de Jesus, “como ovelhas no meio de lobos”. Poderiamos dizer, como pombas mansas no meio de feras
selvagens. O importante é lembrar que o professor continua ao nosso lado, ele sempre nos acompanhard em nossa missdo de levar sua
mensagem. N3o precisa ser necessariamente com palavras, a nossa forma de imitar a Cristo falara com mais eloquéncia. Deus te abengoe esta
semana.

= 2 .
.. ﬁ#)’((ﬁ/ DBatista. Péroco



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church

right after Communion, but stay until the final Blessing. Thank you!!

ﬁ'i)ray for... Recen por... ﬁw% You are invited to participate in
Our families, parish family and friends who are in need of Theology on Tap 2024
s THEOLOGY NEW LOCATION!
Nuestras familias, familiares y amigos parroquiales que r“ ON i
[ LErEiones: / T Ap Young adults in their 20s & 30s are

Natividad Moya, Katrina Hewitt, Carmen Kocsis, Ana Maria invited to attend this tehven ton
Valcarcel, Esther Lg Reinhardt Lind, Thursday, July 18 at 7:00 p.m. at
Tiger Lily Cote, Ra, eralda Garda, the Big Top Brewery and Restaurant, 3045 Fruitville Rd. in
Jim Weir, Meg Cara anuciMore Sarasota. Join us for presentations and discussions about the
Ivette Parsons, Ndfis A. do, Michael McLaren, T P ; . ) ]
Antony Pasquale , Jea ara Fealy, Frank Catholic Faith. Speaker will be Fr. Alex Pince, Director, Office
Schiavo, Lordito C orothy Jacobs of Vocations and Parochial Vicar, Epiphany Cathedral in
& Aida Cabo. Venice. Fr. Alex will discuss “Interconnectedness of

e Devotion to the Sacred Blood of Jesus and the Precious

Blood of Jesus” . For any questions, please email Jim Gontis

Pope Francis Prayer Intentions at gontis@dioceseofvenice.org.
July 2024

n, Ana Maria

“We pray that the Sacrament of the Anointing of the Sick
confer to those who receive it and their loved ones the
power of the Lord and become ever more a visible sign of
compassion and hope for all. ”

St Jude Catholic Church

Intenciones de Oracion RE UN 1ON
delPap.aFrancisco GRUPO DE JOUVENES
P ADULTOS

“Oramos para que el Sacramento de la Uncién de los
Enfermos confiera a quienes lo reciben y a sus seres
queridos el poder del Sefior y se convierta cada vez mas en w

un signo visible de compasidn y esperanza para todos.” '}a
"“%¢ Miércoles
. e 5\ | 8PM

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT / " \ <
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 2e '(i 4 \ Sl bge
h & \
EVERY THURSDAY from 8 am P. C.h-ristiah y Julissa Biez-Pavon
through Friday at 7 pm -
*,,’,, TODOS LOS JUEVES de 8 am Jévenes adultos de 20 afios en adelante
hasta el Viernes a las 7 pm
iLOS ESPERAMOS!
+ Gift Bearers
# Those who have offered Mass
intentions for Saturdays, 4:00 p.m. STAY CONNECTED/
and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are MANTENGANSE CONECTADO
invited to bring the offertory gifts.
Please approach an Usher before Mass for arrangements. Stay connected with your St Jude Parish/
Manténgansen conectados con su Iglesia de San Judas

Please join us to pray the .
Miraculous Medal m stjudesarasota.org
Novena
every Saturday n Facebook
after the 7:30 a.m. Mass. St Jude Catholic Church




5 ! FLORIDA CONFERENCE OF CATHOLIC BISHOPS

>/ The nonpartisan public policy voice of the Catholic Church in Florida

Abortion Amendment to Florida's Constitution
Vote ‘No’ on Amendment 4

Revised June 6, 2024

The Church plays a rele in the promotion and attainment of justice and protection of the common
good. As faithful citizens, we are called to participate in public life and to apply Gospel values to
our political activities. Our actions in the public square must reflect the values of our faith and
demonstrate a fundamental belief in the dignity of every person and the sacredness of all human
life.

A proposed amendment to our state constitution that seeks to legalize abortion through the third
trimester will appear on the November 2024 ballot. While Catholic opposition to abortion is well
known, even our friends and neighbors who would tolerate abortion to some degree are finding
the proposed iment too and even deceptive. Let me explain a few key components
of the Amendment:

+ This amendment was cleverly worded to hide the fact that it would eliminate current laws
and common-sense safety regulations for abortions that most people on both sides of this
issue support. For example, while the amendment allows for parental notification before
a daughter undergoes an abortion, it would eliminate the current law that requires parental
consent, making this the only medical decision for which parents have no say.

+ The amendment explicitly allows abortion until the prebomn child is viable, which is at about
22-24 weeks, or 6 months, of pregnancy. It then provides a loophole to allow "health care
providers," which under Florida law do not have to be doctors, to justify practically any
abortion after that point. Even employees of abortion clinics who are not doctors would be
able to approve late-term abortions.

+ Unlike other proposed constitutional amendments, the text of the amendment does not
define key terms like “government interference,” “viability,” "patient’s health” and *health
care provider." Without these definitions, the amendment, if passed, will cause countless
lawsuits and years of legal uncertainty.

The bishops of Florida have urged all Floridians to pray for protections for the prebormn and
mothers in need, and to stand against the legalization of late-term abortion by voting ‘no’ on
Amendment 4.

WORD OF LiIFE: JuLy 14

“Adopting Andrew has made us more aware of God's power
and of his love for us. We realize that he always has a
perfect plan for our lives.” Read more at www.bit.ly/
AdoptionLoveStory.

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities -
“An Adoption Love Story”

“Adoptar a Andrew nos ha hecho mas conscientes del
poder de Dios y de su amor por nosotros. Comprendemos
que siempre tiene un plan perfecto para nuestras vidas”.
Lea mas en www.bit.ly/relato-adopcion-amor.

Secretariado de Actividades Pro-Vida de la USCCB
“Relato de una adopcion de amor”

Remember Our Faithful Departed

Into your hands, O Lord, we commend the souls of our
recently departed. May their souls and the souls of all
the faithful departed, through the mercy of God, rest in

peace. Amen
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g/ The nonpartisan public policy voice of the Catholic Church in Florida

Enmienda a la Constitucion de la Florida sobre el Aborto
Vote 'No' a la Enmienda 4

Revisado: & de junio de 2024

La lglesia desempefia un rol en la promocién y consecucion de la justicia y la proteccion del
bien comun. Como ciudadanos fieles, est [ los a participar en la vida publica y a
aplicar los valores del Evangelio a nuestras actividades politicas. Nuestras acciones en la
esfera publica deben reflejar los valores de nuestra fe y demostrar una creencia fundamental en
la dignidad de cada persona y en el caracter sagrado de toda vida humana.

En la papeleta electoral de noviembre de 2024 aparecera una propuesta de enmienda a la
constitucion de nuestro estado que pretende legalizar el aborto hasta el tercer trimestre.
Aungue la oposicién catdlica al aborto es muy conocida, incluso nuestros amigos y vecinos que
tolerarian el aborto en alguna medida consideran que la enmienda propuesta es demasiado
extrema, y hasta engafiosa. Permitanme explicarles algunos componentes principales de la
enmienda:

+ Esta enmienda fue redactada con astucia para ocultar el hecho de que eliminaria las
leyes actuales y las normas de seguridad de sentido comun para los abortos, apoyadas
por la mayoria de las personas en ambos lados de este asunto. Por ejemplo: aunque la
enmienda permite [a notificacion a los padres antes de que una hija se someta a un
aborto, eliminaria la ley actual que exige el consentimiento parental, convirtiéndola en la
Unica decision médica sobre la que los padres no tienen voz ni voto.

+ Laenmienda permite de modo explicito el aborto hasta que el feto sea viable, es decir,
entre las 22 y las 24 semanas, o 6 meses, de embarazo. Luego establece una
oportunidad para permitir que los "proveedores del cuidado de la salud”, que segln la
ley de Florida no tienen que ser médicos, justifiquen practicamente cualquier aborto
después de ese tiempo. Incluso los empleados de las clinicas abortistas que no sean
médicos podrian aprobar los abortos tardios.

+ A diferencia de otras enmiendas constitucionales propuestas, el texto de la enmienda no
define términos fundamentales como "interferencia del gobierno", "viabilidad", "salud del
paciente" y "proveedor de cuidados de la salud”. Sin estas definiciones, la enmienda, si
se aprueba, provocara innumerables demandas y afios de incertidumbre juridica.

Los obispos de la Florida han exhortado a todos los floridanos a orar por la proteccion de los
recién nacidos y de las madres necesitadas, y a oponerse a la legalizacion del aborto tardio al
votar "no" a la Enmienda 4.

THE CREIGHTON MODEL Fernl:tyCare System (CrMS)
offers an empc =1 pludu(.ll\'e hnalth
safe from si i i

umggnm
Thursday, May 23
Thursday, June 27
Thursday, July 18

All sessions 6:30-8:30 pm

St Gmmm s Cen ter
For Women's Health & Fertility Care

Questions: contact Becky
at 727-804-9928

Registration:
bit.ly/CrMSintro

ges:
+ Irregular Bleeding
» Miscarriage
» Post Partum Depression

- PMS » Polycystic Ovaries
« Infertility

- Painful Periods
« Naturally spacing your family

Recuerden a Nuestros Difuntos

Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
han fallecido recientemente. Que sus almas y las
almas de los fieles difuntos, por la misericordia de
Dios, descansen en paz. Amén




WAYS TO GIVE
In Pemu@

Place Cash or Check in
the envelopes provided.
Then put envelopes in
drop bowes around the
Sanctuary or Farish
Office

e I

Choose the Fund for CFAE
payment information.

Then Finalice your
donation

St Jude - CFA 2024

51791000-00 Received as of

7-8-24

$114,352.54

$180,000.00
$160,000.00
$140,000.00
$120,000.00
$100,000.00
$80,000.00
$60,000.00
$40,000.00
$20,000.00

$-

Needed to meet goal: $64,647.46

Offertory collection for/
La colecta del fin de semana del:

June3o  $10,801.00

July 7 $12,808.50

Thank you for your donation!
jGracias por su donacion!

St. Jude
Catholic Faith Appeal Activities

50/50 Raffle

Muriel Vlahakis
Total Amount Received $55

Patti Spencer
Total Amount Received $55

Thank you for your support! ;Gracias por su apoyo!

4 WAYSTO GIVE

BY MAIL ONLINE TEXT GIVING DOWNLOAD APP
POR CORREO EN LINEA MENSAJE DE TEXTO ~ BAJAR APLICACION
ST JUDE CATHOLICCHURCH  Wiww stjudesarasota.com (941)999-3532 Connact Now Giving
3930 17™ STREET Type/ Escriba: GIVE

SARASOTA, FL34235 Q D

Weekly Report/Reporte Semanal: July 1+t through July 7t, 2024

St Jude Food Pantry .

Please DO NOT
bring open or

Hours / Horario

Wed. / Miércoles
5:00 pm - 6:30 pm

Saturday/Sabado
8:30 am - 9:30 am

& beans, baby food/formula,
spaghetti/tomatoe sauce

We always need Volunteers / Siempre necesitamos Voluntarios
Located behind Church building / Localizado detras del edificio de la Iglesia

expired items
Individuals Served: 553 Individuos Servidos: p
or boxes.
Households Served: 235 Familias Servidas:
. J

Items needed: Articulos necesitados:
Cereal, peanut butter, jelly, Ceral, mantequilla de mani, jalea, Por favor
white rice, pasta, canned meat arroz blanco, carne enlatada y frijoles NO TRAER

enlatados, comida y formula para

infantes, pasta y salsa de tomate cajas o articulos

abiertos
0 expirados.




DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

July 12, 2024

Dear Brothers and Sisters in Christ,

The Catholic Church in Africa continues to grow even as it faces truly difficult
challenges. It is daunting to sustain such growth and still maintain essential pastoral
when with inadequate poverty and

political unrest.

Due to the sweady and marked growth of the Church in Africa, many still lack access
to basic care. The Solidarity Fund for the Church in Africa supports
our brothers and msm living in this region by providing grants to finance pastoral projects
including workshops, retreats, religious education and youth ministries that engage the
next generation of disciples. This is parallel with efforts to address basic human needs.

The Diocese of Venice will take up the Collection for the Solidarity Fund for the
Church in Africa the weekend of JulyI 20 and 21, 2024, The Church in Africa needs your
help to build lasting fo ip. Thank you for your generosity
in supporting the growing Church in Africa. Please also continue to pray for our African
sisters and brothers.

| take this opportunity to extend to you my ideration and my pray
May God bless you abundantly.

Sincerely yours.in Christ,

. Dewane
Diocese of
Venice in Florida

FJDieg

Fr. Christian Chami

July 16th

May God continue to guide you during your
second year in the priesthood. May you find
unlimited joy in serving the Lord and your
community and may your journey be filled
with grace.

Congratulations Father Christian!

Que Dios le siga guiando durante su segundo afio de
sacerdocio. Que encuentre un gozo ilimitado al servir al Sefor
y su comunidad y que su jornada esté llena de gracia.
iFelicidades Padre Christian!

1000 Pinebrook Road « Venice, FL 34285 » 241-484-9543 « www.dioceseofvenica.org « Fax 941-488-2661

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

Unofficial Translation
12 de julio del 2024

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

La Iglesia Catdlica en Africa sigue creciendo a pesar de enfrentarse a retos
verdaderamente dificiles. Resulta desalentador sostener tal crecimiento y seguir

mar una labor p esencial cuando se enfrenta al desempleo, a una
i itari. la, a la pobreza y a los disturbios politicos.
Debido al ¥ di de la Iglesia en Africa, muchos

siguen careciendo de acceso a los recursos basicos y a la atencién pastoral. El Fondo
de Solidaridad para la Iglesia en Africa apoya a b y que
viven en esta region concediendo fondos para fi l'nanma: proyectos pastorales que
incluyen talleres, retiros, educacidn reli ¥ Juveniles que P

a la proxima generacion de discipulos. Tedo elio en paralelo a los esfuerzos por
atender las necesidades humanas basicas

La Diécesis de Venice realizara la Colecta para el Fondo de Selidaridad para la
Iglesia en Africa el fin de semana del 20 y 21 de julio del 2024. La Iglesia en Africa
necesita su ayuda para construir bases duraderas de discipulado misicnero. Gracias
por su generosidad en el apoyo a la creciente Iglesia en Africa. Por favor, continden
orando por nuestros hermanos y hermanas africanos.

Aprovecho esta oporiunidad para hacerles llegar mi continua consideracion y
mis oraciones. Que Dios los bendiga abundantemente.

Sinceramente suyo en Cristo,

FJDicg

HELP WANTED

Lectors

We are in need of Lectors for:
7:30 a.m. weekday Masses
4:00 p.m. Vigil Mass.

Altar Servers

We are in need of Altar Servers for:
9:00 a.m. & 12:00 p.m. - Spanish Masses
7:30 a.m. & 5:00 p.m. - English Masses

'mgiggbfat;m Nifios y jovenes de la Catequesis estdn
== invitados.
Catechesis children and youth are invited.

Please contact our Sacristan, Ana Maria Wissing for more
information or the Church office.

No experience required. Training will be provided.
No se require experiencia. Habrd entrenamiento.

1000 Pinebrock Road - Venice, FL 34285 - 941-484-9543 - www.dioceseofvenice.org » Fax 941-488-2561

La Santa Misa, oficiada por el Padre Celestino Gutiérrez, es transmitida en Espafiol todos los
Domingos, alas 8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por la 105.3.

Jude Memorial Garden

LUNTEERS NEE To help tidy and maintain
our Memorial Garden'grou interested, please
contact the Parish office.

® ¥
Se NECESITAN VOLARIOS para
ordenar y manteneriios terrenos
e nuestro “Memorial Garden”. Si

‘esta interesado, comumquge con
la oficina parroquial.

Agradecemos a SOLMART Media por su colaboracion y a los Patrocinadores para su transmision. 7




